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Acercade

Acerca de las Guias de los Oficiales Técnicos

Las Guias para Oficiales Técnicos ofrecen informacion detallada sobre la competencia de cada deporte en
los Juegos Panamericanos TORONTO 2015, asi como informacién operativa que puede ser de interés para
los equipos. Cada guia incluye:

¢ Una introduccién a Toronto y a los Juegos.

¢ Informacion sobre acreditacion, llegadas y salidas, transporte, hospedaje y otras operaciones para
los oficiales técnicos internacionales.

¢ Informacion especifica de los deportes tal como el formato de la competencia, el cronograma, el
entrenamiento y los procedimientos.

¢ Mapas de las sedes y programacion diaria de entrenamiento y competencias para todos los
deportes.

Acerca de Toronto
Toronto, la ciudad mas grande de Canada y la capital de la provincia de Ontario, celebré sus 180 afios en
marzo de 2014. Situada sobre la pintoresca costa del Lago Ontario, Toronto es la regién mas poblada de

Canada y se encuentra a poco mas de una hora de viaje en automovil desde la frontera con Estados
Unidos.

* Auna altura de 112 metros sobre el nivel del mar, la altitud de Toronto ofrece condiciones ideales
para los atletas de alto rendimiento.

e Toronto ofrece temperaturas de verano calidas pero moderadas y tiene un promedio de menos de
cinco dias con temperaturas superiores a los 30 °C durante el mes de julio.

e Las precipitaciones promedio durante el mes de julio son de solo 67 milimetros. Por lo general, uno
de cada tres dias llueve un poco, pero la precipitacion sera mayor a los 5 milimetros solo en uno de
cada nueve dias.

e Toronto es el tercer centro financiero mas grande de Norteamérica.

e The Economist ubica a Toronto en el quinto puesto entre las ciudades con mejor calidad de vida del
mundo, basado en factores como la estabilidad, la atencién de la salud, la cultura, el medio
ambiente, la educacion y la infraestructura.

e Con una poblacién de 2,6 millones de personas, Toronto es la ciudad mas grande de Canaday la
quinta ciudad mas grande de Norteamérica.

e Laregion que rodea a Toronto es el hogar de 8,1 millones de personas, quienes viven a no mas de
una hora de distancia en automovil del area de los Juegos.

e Aproximadamente, el 20% de la poblacién de la region nacid en el Caribe, América Central, América
del Sur, Estados Unidos o México.

Acerca de los Juegos Panamericanos TORONTO 2015
En resumen

Deportes: 36

Disciplinas: 52

Pruebas en las que se compite por una medalla: 364
Atletas: 6.135

Sedes de competencia: 29

Dias de competencia: 20

Apertura de la Villa de los Atletas: 5 de julio de 2015
Ceremonia de Inauguracion: 10 de julio de 2015
Ceremonia de Clausura: 26 de julio de 2015
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Sedes de competencia

Parque Panamericano CIBC

El Parque Panamericano CIBC, ubicado en el area costera de la zona céntrica de Toronto, sera el hogar de
cinco sedes de competencia y quince disciplinas deportivas.

e Centro de Vdleibol de Playa Chevrolet: voleibol — voleibol de playa

e Centro de Exposiciones: voleibol - voleibol de sala; balonmano, racquetbol, deportes sobre ruedas —

patinaje artistico; squash
e Exhibition Stadium: rugby siete

e Ontario Place West Channel: deportes acuaticos: natacion en aguas abiertas; atletismo: maratén y
marcha; ciclismo: ciclismo de ruta; triatlén; esqui acuatico y wakeboard

e Coliseo de Toronto: gimnasia - gimnasia artistica; gimnasia - gimnasia ritmica; gimnasia - trampolin

Toronto

Ademas del Parque Panamericano CIBC, la ciudad de Toronto tendra nueve sedes donde se llevaran a
cabo 12 disciplinas deportivas.

e Centro Canadiense de Tenis: tenis

e Centro Panamericano de BMX de Centennial Park: ciclismo — BMX

e Centro Acuatico y Complejo Deportivo Panamericano/Parapanamericano CIBC: deportes acuaticos —
clavados; deportes acuaticos — natacion; deportes acuaticos — nado sincronizado; esgrima; pentatlon
moderno; deportes sobre ruedas — patinaje de velocidad

o Estadio de Atletismo Panamericano/Parapanamericano CIBC: atletismo - pista y campo
e Centro Panamericano de Bowling: boliche

e Campos Panamericanos/Parapanamericanos: hockey sobre césped

e Royal Canadian Yacht Club: vela

e Centro Atlético Ryerson: baloncesto

e Varsity Stadium: tiro con arco

Norte de Toronto
e Parque Ecuestre Panamericano OLG de Caledon (Caledon): equitacion — concurso completo,

adiestramiento y salto
e Parque de Ciclismo de Montafia Hardwood (Oro-Medonte): ciclismo: ciclismo de montafia
¢ Minden Wild Water Preserve (Minden): canoa/kayak — slalom
e Centro Panamericano de Campo Traviesa (Caledon): ecuestre — concurso (campo traviesa)

e Centro de Tiro Panamericano (Cookstown): tiro
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Este de Toronto

Angus Glen Golf Club (Markham): golf

Centro Panamericano/Parapanamericano de Markham Atos (Markham): deportes acuaticos — polo
acuatico, badminton; tenis de mesa

Centro Deportivo de Oshawa (Oshawa): boxeo, levantamiento de pesas

Centro Panamericano de Béisbol y Softbol de Ajax President's Choice (Ajax): béisbol; softball

Oeste de Toronto

Estadio de Futbol Panamericano de Hamilton CIBC (Hamilton): fatbol

Velédromo Panamericano/Parapanamericano de Milton Cisco (Milton): ciclismo: ciclismo de pista
Centro Deportivo de Mississauga (Mississauga): judo; karate; taeckwondo; lucha

Pista de pruebas de tiempo de Milton: ciclismo — ciclismo en ruta (contrarreloj individual)

Pista de remo Royal Canadian Henley (St. Catharines): remo

Centro Panamericano de Aguas Tranquilas de Welland (Welland): canoa/kayak — velocidad
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Bienvenido

En nombre del Comité Organizador de los Juegos Panamericanos/
Parapanamericanos TORONTO 2015 (TO2015), me complace presentar esta
Guia para Oficiales Técnicos para los Juegos Panamericanos TORONTO 2015.
Casi seis afos después de que TO2015 gané el derecho a organizar los XVII
Juegos Panamericanos, estamos muy contentos de darles la bienvenida a
Toronto, para lo que promete ser un verano memorable de competencias de
nivel mundial.

Con la ayuda de la ODEPA, las 36 Federaciones Internacionales, nuestros
socios gubernamentales y nuestros patrocinadores, TO2015 ha trabajado
incansablemente para garantizar que todos los oficiales técnicos tengan la mejor
experiencia posible en los Juegos. Nuestro objetivo es brindar las condiciones éptimas en todas nuestras
sedes, para ayudarlos a ustedes a desempefiar sus funciones con eficacia. Hemos trabajado para asegurar
gue su estancia sea comoda, que las instalaciones en las sedes de competencia sean integrales, y que
ustedes tengan facil acceso a informacion actualizada sobre los Juegos en general y sobre su deporte en
particular.

Esta guia contiene detalles importantes sobre varios temas:
¢ Informacién resumida sobre los temas que afectan a todos los deportes, tales como acreditacion,
hospedaje, seguro, viaticos, colecta de uniformes, venta de entradas y Ceremonias de Inauguracion
y Clausura.

e Fechas y personal clave, incluyendo datos de contacto.
¢ Informacion sobre el formato y las reglas de la competencia.
e Orientacién sobre todos los procedimientos importantes de competencia y entrenamiento.

e Detalles sobre todas las instalaciones y todos los servicios de las sedes, incluyendo mapas e
informacion sobre el transporte.

Esperamos que esta guia los ayude tanto en su preparaciéon, como en sus actividades durante los Juegos.
Si necesita méas informacion, no dude en contactar a un miembro del equipo de gestion de la competencia
deportiva.

Los Juegos TORONTO 2015 brindaran una oportunidad para celebrar y fortalecer nuestros objetivos de
juego limpio y diversidad, fomentar amistades para toda la vida, promover la accesibilidad y la inclusion, y
animarnos a todos nosotros, dentro y fuera del campo, a practicar el espiritu deportivo.

Esperamos deseosos recibirles en Toronto en julio.
Bob O'Doherty

Vicepresidente sénior de deportes y sedes
TO2015
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Cuando esté acompafiado por un pasaporte y/u otro documento de viaje vigente, el titular de una tarjeta de
acreditacién podra ingresar a Canada desde la medianoche (ET) del 10 de mayo de 2015 hasta las

23:59 horas (ET) del 26 de agosto de 2015, sin necesidad de un visado separado*. La tarjeta sera valida
para multiples entradas, siempre que en cada ocasién se presente un pasaporte vigente y/u otro documento
de viaje.

Las personas que no cuenten con una tarjeta de acreditacion deberan seguir los procedimientos normales
para obtener una visa de residente temporario (temporary resident visa, TRV) o un permiso de residente
temporario (temporary resident permit, TRP) para entrar a Canada.

Las acreditaciones de TO2015 facilitaran el ingreso Unicamente a Canada. Los oficiales técnicos
internacionales (OTI) que pasen por otros paises en ruta a Canada pueden necesitar una visa de entrada
para dichos paises. Sera la responsabilidad del viajero obtener tales visas.

*T0O2015 debid recibir la informacién de acreditacion antes del 17 de abril de 2015.

Las personas deberan validar sus respectivas tarjetas de acreditacion para poder usarlas durante los
Juegos. En el Aeropuerto Internacional Pearson de Toronto habra ventanillas exclusivas para que los
oficiales técnicos internacionales (OTI) puedan validar sus acreditaciones, luego de hacer los tramites de
aduana. En la terminal 1, podréan hacerlo antes de llegar al area de retiro del equipaje; en la terminal 3,
podréan hacerlo en el &rea de retiro del equipaje.

Los viajeros que lleguen en vuelos nacionales no podran acceder al mostrador de validacién de
acreditaciones en el Aeropuerto Internacional Pearson de Toronto. Podran validar sus acreditaciones en una
de las siguientes ubicaciones:

e Villa de los Atletas Panamericanos/Parapanamericanos CIBC
e Hotel de la Familia de los Juegos (The Westin Harbour Castle, 1 Harbour Square, Toronto)
e Centro de Distribucién de Uniformes y Acreditacién, UDAC (5800 Yonge Street, Toronto)

e Centro Principal para los Medios de Comunicacion, MMC (en el Parque Panamericano CIBC)

Al llegar al Aeropuerto Internacional Pearson de Toronto, los OTI seran responsables de retirar su equipaje
(estandar y de tamafio no estandar) y de asegurarse, antes de abandonar el aeropuerto, de tener la
cantidad de maletas que corresponde y de que las maletas se encuentren en buen estado. Los carros para
equipaje individual se encontraran disponibles sin cargo en las areas de retiro de equipaje nacional e
internacional de ambas terminales.

Las aerolineas seran responsables de localizar y devolver el equipaje maltratado a los propietarios. Los OTI
deberan informar cualquier problema con el equipaje a la ventanilla de servicio de equipaje de la aerolinea
en el area de retiro del equipaje, inmediatamente después de la llegada. Los oficiales de TO2015 se
encontraran a disposicion en las areas de retiro de equipaje para ayudar a los delegados, segun sea
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necesario.

Después del proceso de retiro de equipaje, habra sefalizacidn para orientar a los OT]I, y los representantes
de TO2015 los dirigirdn hacia las zonas de carga de los autobuses de enlace que los transportaran hasta el
hotel o hasta el tren expreso Union Pearson (UP).

En la acreditacion de todos los OTI se indicara “TF”, lo que les permitira tomar el tren expreso entre la
estacion Union y el aeropuerto Pearson sin cargo. Al llegar a la plataforma del tren expreso entre la estacion
Union y el aeropuerto Pearson, deberan mostrar su acreditacion al personal. El recorrido del tren desde el
Aeropuerto Internacional Pearson de Toronto hasta la estacion Union tardara aproximadamente 20 minutos.

Al llegar a la estacion Union, habra sefalizacién para orientar a los OTI hasta las correspondientes zonas de
carga de los autobuses de enlace que los transportaran hasta el hotel.

En el caso de las salidas, TO2015 ofrecera autobuses de enlace entre el hotel y la estacién Union. En la
estacion Union, los OTI tomaran el tren expreso hasta el Aeropuerto Internacional Pearson de Toronto.

Eaton Chelsea
33 Gerrard St. West
Toronto, ON M5G 174

TO2015 proporcionara las comidas a los OTI durante su participacién en los Juegos, de esta manera:

e Desayuno caliente en sus respectivos alojamientos (en casos excepcionales, el desayuno se
proveera en la sede).

e Almuerzo y cena, mediante una combinacion de comidas en la sede y/o viaticos diarios,
dependiendo del programa de cada deporte.

TO2015 operaréa un sistema de transporte que conectara el alojamiento de los OTI con las sedes de
competencia y entrenamiento. Todos los OTI también tendran acceso al transporte publico con su
acreditacion validada.

Antes de llegar, los OTI recibirdn un correo electrénico donde se les indicara el programa de transporte
especifico en relacion con su deporte, incluido el lugar de partida/regreso en el hotel y en la sede.

Los OTI también podran obtener informacién de transporte en la recepcién de informacion deportiva de cada
sede de competencia.

La Ceremonia de Inauguracion de los Juegos Panamericanos TORONTO 2015 se realizara en el corazén
del centro de la ciudad de Toronto, cerca de la orillas del Lago Ontario, en la Sede de Ceremonias
Panamericanas, el viernes, 10 de julio de 2015, a las 20:00 horas (ET). La Ceremonia de Clausura se
realizara en la Sede de Ceremonias Panamericanas el domingo, 26 de julio de 2015, a las 20:00 horas (ET).
Las dos ceremonias se transmitiran en vivo en todo Canada.

Los OTI que estén de servicio a partir del 10 de julio de 2015 podran asistir a la Ceremonia de Inauguracién
de los Juegos Panamericanos. Los OTI que estén de servicio a partir del 24 de julio de 2015 podran asistir a
la Ceremonia de Clausura de los Juegos Panamericanos.
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Los OTI deberan tener la entrada correspondiente para asistir a la ceremonia. El equipo de Servicios de OTI
entregara las entradas al delegado técnico de cada deporte los dias previos a la ceremonia.

TO2015 brindara el transporte desde el alojamiento de los OTI hasta la sede de la Ceremonia de
Inauguracion/Clausura. El equipo de Servicios de OTI enviara un correo electrénico a los OTI donde se les
indicara el programa de transporte especifico en relacion con su deporte a cada una de las ceremonias,
incluido el lugar de partida/regreso en el hotel y en la sede de las ceremonias.

Los OTI solo seran espectadores; no participaran en el desfile de los atletas.

Servicios médicos

El equipo de Servicios Médicos de TO2015 atendera los requerimientos de todos los atletas, entrenadores,
oficiales de equipo y OTI acreditados en relaciéon con afecciones médicas nuevas y exacerbadas que
requieran de diagndstico y tratamiento. Los espectadores en las sedes y los trabajadores en funciones
recibiran atencion de emergencia antes de ser derivados al centro de salud correspondiente.

Se prestaran servicios hospitalarios y ambulancia en las sedes y en el Hotel de la Familia de los Juegos
durante el periodo de los Juegos, del 1 al 29 de julio de 2015. Los miembros de la Familia de los Juegos
que estaran cubiertos seran todas las personas acreditadas en las categorias “IF”, “CF”, “F” y “J”.

Seguro privado de salud y de repatriacion

TO2015 ha adquirido cobertura médica y hospitalaria de emergencia en Canadé para todos los atletas,
oficiales de equipo, entrenadores/personal de apoyo, miembros de la Familia de los Juegos y miembros de
la Federacion Internacional acreditados de los paises que participan en los Juegos Parapanamericanos de
TORONTO 2015, incluyendo los OTI. Esta cobertura tendra vigencia desde el 29 de junio hasta el 27 de
agosto de 2015.

Pagos

TO2015 se compromete a entregar los honorarios y viaticos diarios directamente a los OTI en el alojamiento
o en la sede, poco después de su llegada a Toronto. La fecha, la hora y el lugar se acordaran previamente
con el delegado técnico y se comunicaran a los OTI.

Uniformes, certificados de participacion y medallas de participacién
TO2015 entregaré los uniformes a los OTI en sus respectivas sedes de competencia, segun la informacion
sobre los talles que proporcionaron con anticipacion.

TO2015 entregara un certificado de participacion y una medalla a cada OTI antes de su partida.
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Informacidon sobre la competencia

La competencia de natacién en aguas abiertas en los Juegos Panamericanos TORONTO 2015 se realizara
del 11 al 12 de julio en el Ontario Place West Channel. El entrenamiento tendra lugar en el Centro Acuatico
y Complejo Deportivo Panamericano/Parapanamericano CIBC, en el Etobicoke Olympium y en la piscina
Donald D. Summerville del 6 al 12 de julio.

En la competencia de natacién en aguas abiertas intervendran 36 atletas (18 hombres y 18 mujeres).

Eventos

Hombres (1) Mujeres (1)

Maratén de 10 km de nataciéon Maratén de 10 km de natacion

15 de junio de 2015
5 dejulio de 2015

Fecha limite de inscripcion nominal de TO2015 (medianoche, ET)

Apertura oficial de la Villa de los Atletas Panamericanos/Parapanamericanos
CIBC

6 de julio de 2015
10 de julio de 2015
10 dejulio de 2015
10 dejulio de 2015
11 dejulio de 2015
12 dejulio de 2015
26 de julio de 2015

Comienzo del entrenamiento previo a la competencia
Reunion de oficiales
Reunién técnica
Ceremonia de Inauguracion de los Juegos Panamericanos
Competencia femenina
Competencia masculina

Ceremonia de Clausura de los Juegos Panamericanos

n
®
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29 de julio de 2015 Cierre de la Villa de los Atletas Panamericanos/Parapanamericanos CIBC

Personal clave
Delegado técnico Denny Ryther drytherl3@hotmail.com

Presidente de la Federacién Coaracy Nunes Filho

Continental presidente@cbda.org.br

Gerente deportivo de Katie Ozolins

TO2015 katie.ozolins@toronto2015.org

Copresidentes del Comité Linda Kiefer
Organizador Deportivo de Nicole Normandin
TO2015

swimming@toronto2015.org
nicoleno@sympatico.ca
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Formato
La carrera de natacién en aguas abiertas sera de una trayectoria de 10 kilémetros.

Para completar los 10 kilometros, los nadadores deberan completar seis vueltas al circuito programado,
cada circuito mide 1.667 metros.

Reglamentaciones
La competencia de natacion en aguas abiertas se llevara a cabo de acuerdo a las condiciones definidas en
los siguientes documentos que estaran en vigencia durante los Juegos:
e Reglamento de natacidén en aguas abiertas de la Federacién Internacional de Natacion (FINA)
disponible en fina.org.
¢ Reglamentaciones de la Organizacion Deportiva Panamericana (ODEPA)

Uniformes y equipamiento deportivo

Los uniformes y el equipamiento deportivo que usen los atletas y otros participantes en la competencia de
natacién en aguas abiertas en los Juegos Panamericanos TORONTO 2015 deben cumplir con los
documentos enumerados en el Reglamento de natacidn en aguas abiertas de la FINA disponible, asi como
con las Directrices para el equipamiento deportivo y los uniformes de competencia de TORONTO 2015.

ODEPA Politica de Sustitucion Tardia de Atletas para los Juegos Panamericanos
TORONTO 2015

La informacién sobre las inscripciones para todos los deportes debera estar lista y debera ser recibida por el
Comité Organizador de los Juegos Panamericanos / Parapanamericanos TORONTO 2015 (TO2015) antes
de la medianoche (hora del Este) del 15 de junio de 2015. En el deporte de natacién en aguas abiertas, se
podran hacer sustituciones hasta el 15 de junio de 2015. Después de esa fecha solamente se podran hacer
eliminaciones.

Oficiales técnicos internacionales
Los oficiales técnicos se nominaran de conformidad con el Reglamento de natacion en aguas abiertas de la
FINA 2015-2017.

Ismael Gonzalez GUA
Gladys Mejia ESA
Rick Walker USA
Tomas Haces CuB
Mark McCaw USA
Marco Dionicio Flores Hernandez GUA
Morgan Toro Martinez PUR
Sandy Drake USA
Jose Luis Borrego Gonzalez MEX

Ricardo Castellon CcOoL
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Oficiales técnicos nacionales

Carole Binsky
Charlie Carrier

Rick Hannah
Wendy McCutcheon
Joanna O’'Donoghue
Sarto Parent

Mary Jane Smith
Benoit Tasse

Carole Thomas

Lyse Tremblay

Protestas y jurado de apelacién

Para los Juegos Panamericanos TORONTO 2015, el jurado de apelaciones estara formado por el comité
ejecutivo de la Union Americana de Natacion (UANA) y miembros honorarios de la UANA que se encuentren
presente, y el delegado de la FINA, cuando se encuentre presente, con el presidente, o en su ausencia, el
vicepresidente de la UANA, como presidente.

Se le permitira hablar a un juez, pero no podra votar, en un caso en el que estén involucrados los intereses
de su federacion. No se le permitird votar a un juez que haya actuado como oficial en un caso donde
hubiera una protesta contra su decision o su interpretacion de una regla.

En caso de urgencia, el jurado podré hacer la votacion sobre un asunto aunque no fuese posible llamar a
todos sus miembros.

La decision del jurado es definitiva.

Medallas y diplomas

Se hard entrega de medallas de oro, de plata y de bronce en todas las pruebas de la competencia de
natacion en aguas abiertas. De acuerdo con las Reglamentaciones de la ODEPA, se hara entrega en cada
evento de diplomas para los ocho mejores clasificados.

Informacidn deportiva

Recepciones de informacién deportiva
Los mostradores de informacion deportiva estaran ubicados en todas las sedes de competencia, asi como
en el centro de informacién deportiva de la Villa de los Atletas Panamericanos/Parapanamericanos CIBC.
Dichas recepciones prestan distintos servicios a los equipos, entre los cuales se incluyen:
e Informacion deportiva general mediante publicaciones deportivas y debates con el personal del
deporte especifico.
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o Distribucién de listas de inicio/sorteos, resultados y demés informacién sobre la competencia, asi
como también actualizaciones sobre el horario cuando se requiera.
¢ Informacioén sobre el horario de entrenamiento y, para los deportes seleccionados, asistencia con la
reserva y modificacion de las sesiones de entrenamiento.

El horario de atencién del centro de informacién deportiva serd el siguiente:

Fechas Horario de atencién

Del 2 al 4 de julio de 2015 De 08:00 a 20:00
Del 5 al 25 de julio de 2015 De 07:00 a 23:00
26 de julio de 2015 De 07:00 a 17:00

Cronogramas de entrenamiento y competencia

La competencia de natacién en aguas abiertas de los Juegos Panamericanos TORONTO 2015 se llevara a
cabo en Ontario Place West Channel. El entrenamiento tendra lugar en Ontario Place West Channel, en el
Etobicoke Olympium, en la piscina Donald D. Summerville de 50 metros y en el Centro Acuético y Complejo
Deportivo Panamericano/Parapanamericano CIBC. Todos los nadadores de aguas abiertas pueden
participar en las sesiones de entrenamiento.

Hora Género Detalles Ubicacion

6 de julio

Ambos Entrenamiento  Etobicoke Olympium

Ambos Entrenamiento  Centro acuatico y complejo deportivo
Panamericano/Parapanamericano CIBC

7 de julio

Ambos Entrenamiento  Etobicoke Olympium

Ambos Entrenamiento  Ontario Place West Channel
8 dejulio

Ambos Entrenamiento  Etobicoke Olympium

Ambos Entrenamiento  Ontario Place West Channel

QR
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9 de julio

Ambos Entrenamiento  Piscina Donald D. Summerville

Ambos Entrenamiento  Etobicoke Olympium

Ambos Entrenamiento  Ontario Place West Channel
10 de julio
Ambos Entrenamiento  Etobicoke Olympium
(Asignado)
- Ambos Entrenamiento  Piscina Donald D. Summerville
- Ambos Entrenamiento  Ontario Place West Channel
11 dejulio
Ambos Entrenamiento  Piscina Donald D. Summerville
(Asignado)
Ambos Calentamiento  Ontario Place West Channel
/entrenamient
o]
Mujeres Final de Ontario Place West Channel
natacion en
aguas abiertas

12 de julio

Ambos Entrenamiento  Centro acuatico y complejo deportivo

Panamericano/Parapanamericano CIBC
Hombres Calentamiento  Ontario Place West Channel
Hombres Final de Ontario Place West Channel

natacion en
aguas abiertas

Procedimientos previos a la competencia

Reunién técnica
Las reuniones técnicas de natacién en aguas abiertas se realizaran en el Ontario Place West Channel el

permanecer en el ponton de alimentacion recibirdn su adhesivo/pase complementario correspondiente.

El delegado técnico y el gerente deportivo de natacion en aguas abiertas de TO2015 dirigiran la reunion,
que se llevara a cabo en inglés, y si fuera necesario, en espafiol.
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Reunién de oficiales

La reunién de los oficiales tendra lugar el viernes 10 de julio de 13:00 a 14:00 horas, en el Ontario Place
West Channel.

Los oficiales técnicos asistiran a la reunién, la cual sera presidida por el equipo de gestién de la
competencia de TO2015.

Sesiones informativas para los atletas, reconocimiento y registro

Las sesiones informativas se realizaran el dia 10 de julio, de 13:00 a 14:00 horas, durante la reunién
técnica. El reconocimiento se realizara los dias 7, 8, 9 y 10 de julio, durante el entrenamiento en el Ontario
Place West Channel. Los atletas se registraran y recibiran sus marcas y emisores-receptores durante el de
13:30 a 14:45 horas el dia 11 de julio en el caso de la competencia femenina y el dia 12 en el caso de la
competencia masculina; el registro finalizara 45 minutos antes de la competencia.

Verificacién de las inscripciones definitivas

La discusion sobre la verificacion de las inscripciones definitivas tendra lugar durante la reunion técnica del
10 de julio en el Ontario Place West Channel. Esta sera la Gltima oportunidad para que cada CON confirme
las inscripciones, de acuerdo con las reglas técnicas y de competencia de la FINA.

Entrenamiento en la sede y reconocimiento

Al llegar a la sede el dia 9 de julio, se realizara un recorrido por la sede de 08:30 a 10:30 horas. Esto
garantizara que los oficiales técnicos estén familiarizados con la sala de descanso para oficiales técnicos,
las areas de vestidores, las salas de reuniones y los puntos de entrada y salida del campo de juego. En esta
sesion también se abordaran los procedimientos de emergencia y evacuacion.

Distribucién de equipamiento para los oficiales técnicos

Se proporcionara a los oficiales técnicos todo el equipamiento deportivo relevante para desempefiar sus
funciones, incluidos cronémetros, banderas rojas/amarillas, bocinas de largada, portapapeles, formularios
de competencia, pizarras y marcadores, y silbato. Todo el equipamiento deportivo cumplird con las
reglamentaciones de la FINA. Los oficiales técnicos tendran acceso a sus barcos a través del ponton de
evacuacion. Se proporcionardn chalecos salvavidas a todos los oficiales técnicos y deberan usarlos en todo
momento cuando se encuentren en el agua.

Asistencia para los oficiales técnicos
Los miembros del equipo de servicios para oficiales técnicos internacionales (OTI) ayudaran a los oficiales
técnicos con todas las solicitudes que no sean técnicas y con la toda la informacion que necesiten.

Procedimientos de la competencia

Los atletas y los oficiales técnicos llegaran a la Villa de los Atletas en autobus y se bajaran en el extremo
oeste de la sede. El mostrador de registro de los atletas se encontrara en la sala de descanso para los
atletas.

Presentacion de los atletas

Los atletas se presentaran segin su ubicacion en el sorteo del pontén (el orden se determinara en la sesién
informativa para los atletas): 20 minutos antes del desfile de los hadadores de la competencia hasta la
plataforma de largada, y 10 minutos antes de que los locutores de la competencia presenten a todos los
nadadores.
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Procedimientos de la carrera

La carrera comenzara con una zambullida (profundidad minima del agua: 1,5 metros). A cada nadador se le
asignara un espacio de 0,75 metros en el pontdn de largada. Los nadadores pasaran por un punto de
cronometraje intermedio después de cada vuelta, donde se registrara el tiempo de cada una de sus vueltas.
En el pontén de alimentacién se permitird un oficial de equipo por cada atleta, de modo que pueda ayudar a
su nadador en lo que necesite en cada vuelta. Para terminar la carrera, los nadadores pasaran por un punto
de cronometraje, donde deberan tocar con la mano la placa de llegada para registrar el tiempo total.

Pontdn de alimentacion

Un oficial de equipo por cada atleta tendra acceso al ponton de alimentacion ubicado en la parte sur del
lago. Los equipos deben completar el Formulario para el entrenador, donde se designa al oficial de equipo
gue accedera al pontdn de alimentacion tanto en la competencia masculina como femenina. Los oficiales de
equipo recogeran un adhesivo/pase de acreditacién complementario para el ponton de alimentacion en la
reunién técnica obligatoria.

El dia de la competencia, los oficiales de equipo deberan presentarse en la sala de descanso para los
atletas y se los acompafara hasta el ponton de alimentacion.

Ademas, se proporcionara un barco para transportar a los oficiales de equipo de regreso desde el pontén de
alimentacion hasta el ponton de evacuacion ni bien haya completado la carrera el Gltimo de los nadadores.

Cabinas para los entrenadores/oficiales de equipo

Los oficiales de equipo no tendran acceso al campo de juego en ninglin momento durante las sesiones de
competencia. Sin embargo, habra dos areas para los oficiales de equipo (area de llamadas) desde donde
los entrenadores podran ver la carrera.

Salida anticipada de la carrera

Si un nadador no puede continuar y debe salir del agua, o bien, si opta por abandonar la carrera, debe girar
sobre su propia espalda y levantar una mano. Una embarcacién de seguridad acuética se acercara para
ayudarlo y lo trasladara al pontdn de evacuacién para que lo revise el equipo médico de TO2015. (Tenga en
cuenta que el pontdn de evacuacion también se utilizard para que el personal suba y baje de los barcos
durante las sesiones de entrenamiento y competencia, y como punto de recogida de los oficiales de equipo
gue deban trasladarse al ponton de alimentacion). El médico del equipo del atleta podra atender al nadador
cuando ya se encuentre en la sala de servicios médicos o en un vehiculo de emergencia, pero no podra
tener acceso al campo de juego.

Fin de la carrera
En la dltima vuelta del circuito, desde la boya del dltimo giro (nUmero 5) se marcara el canal de llegada con
dos boyas de color naranja y dos corderas de 25 m que encauzaran a los nadadores hasta el p6rtico con la
placa de llegada.

Ingreso al campo de juego

Tiempo hasta el inicio Actividad Detalles

De 3 horas a 1 horay 30 Calentamiento Los atletas podran realizar el
minutos antes calentamiento en todo el circuito
de competencia.




De 2 horas a 35 minutos antes

35 minutos antes

30 minutos antes

20 minutos antes

20 minutos antes

10 minutos antes

7 minutos antes

60 segundos antes

Los atletas y los oficiales de
equipo se presentan en la sala
de descanso para los atletas.

Se acompafia a los atletas
hasta la sala de llamadas.

Ultima sesién informativa para
los atletas en la sala de
llamadas final.

Presentacién de los nadadores
desde la sala de llamadas final
hasta el pontén de largada.

Traslado de los oficiales de
equipo al pontén de
alimentacion.

Presentacioén individual de los
atletas (18 atletas).

Se retiran los oficiales (muchos
de ellos se encontrardn en los
barcos/en el circuito).

El oficial levanta la bandera y
advierte que solo falta un
minuto.
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Se registrara a los atletas, se
les asignara un nimero y sus
correspondientes emisores-
receptores, y recibiran su sesion
informativa. También se
controlaran las ufas y las joyas,
y un oficial de la FINA
controlard los palos de
alimentacion para asegurarse
de que cumplan con el
Reglamento de natacion en
aguas abiertas de la FINA,
seccién 6.16 (La carrera).

Se acompafiara a los atletas
desde la sala de llamadas
donde colocaran su kit en la
cabina asignada. El juez del
recorrido retirara su
acreditacion.

El &rbitro principal presidira la
Ultima sesion informativa para
los atletas.

Los atletas se dispondran en
una linea segun su orden
numérico, del nimero 1 al
namero 18, en tierra, frente a la
rampa del muelle de
largada/llegada.

Los oficiales de equipo pueden
entrar y salir a discrecién del
pontén de alimentacion,
siempre que muestren su pase
de acceso complementario. Los
oficiales de equipo deben usar
un chaleco salvavidas cuando
se encuentren en el pontén.

En las posiciones 1 a 18 se
tardara aproximadamente
nueve segundos para presentar
a cada atleta.
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Comienzo de la competencia

Los oficiales técnicos disfrutaran de una comida ligera en la sala de descanso para oficiales técnicos.
Ademas, se proporcionara un puesto de refrigerios en esta area y en los barcos habra agua potable a
disposicion.

Inmediatamente después de la finalizacién de cada sesidn de competencia, los oficiales técnicos asistiran a
una sesién informativa final en la sala de descanso para oficiales técnicos.

Todos los atletas deberan dejar el campo de juego a través de la zona mixta.

Los atletas que se seleccionen para el control de dopaje seran notificados en persona y escoltados hasta la
estacion de control de dopaje por un acompafante del equipo antidopaje, tan rapido como sea
practicamente posible, después de que hayan terminado de competir. Sera responsabilidad del atleta
mantenerse bajo la observacion continua del acompafiante después de la notificacion.

Todos los CON, atletas y personal de apoyo, incluyendo a los médicos, deberan revisar y estar
familiarizados con las Normas Antidopaje de la ODEPA, las cuales estan basadas en el Cédigo Mundial
Antidopaje que entré en vigencia el 1 de enero de 2015.

El equipo de Operaciones de Prensa de TO2015 dirigir4 las zonas mixtas de las sedes de competencia
donde la prensa buscara entrevistar a los atletas (y en algunos casos, a los entrenadores) cuando se retiran
del campo de juego. Todos los atletas deberan pasar por la zona mixta y se recomienda que conversen con
las emisoras y la prensa.

Los atletas pasaran primero por el area de difusion de la zona mixta antes de llegar al area de prensa.

Se hara todo lo posible para asegurar que las entrevistas se limiten a una cantidad razonable de tiempo por
atleta, para que todos los competidores tengab tiempo de hablar antes de salir de la zona mixta.

A los entrenadores de equipos y de deportes de combate, que normalmente se encuentran ubicados en el
campo de juego, se le solicitar4 que pasen por la zona mixta para que se les pueda entrevistar.

El equipo de Operaciones de Prensa de TORONTO 2015 organizara y dirigira sesiones de disponibilidad de
los medios después de los eventos. Los CON pueden solicitar realizar sus propias sesiones de
disponibilidad de los medios en las sedes antes de que comience la competencia. Los CON deben
reservarlas a través de la oficina de ayuda del Centro de medios de la sede (VMC).

No se dispondra de servicios de interpretacion formales en las zonas mixtas ni en las sesiones de
disponibilidad de los medios en los centros VMC. Los/las medallistas estaran disponibles para las
entrevistas después de finalizar una sesién de competencia y después de las ceremonias de entrega de
medallas. Los entrenadores y/u otros atletas podran también estar disponibles dependiendo de las
circunstancias.
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Los resultados impresos estaran disponibles para que los CON los recojan en los mostradores de
informacion deportiva de las sedes de competencia y en el centro de informacion deportiva de la Villa de los
Atletas. Los resultados de todos los deportes también van a estar disponibles en TORONTO2015.0rg.

Las ceremonias de entrega de medallas se realizaran en la sede, inmediatamente después de que termine
la competencia final, cuando corresponda. La ceremonia de entrega de medallas incluira la presentacion de
medallas de bronce, plata y oro a los atletas del tercer, segundo y primer puesto, respectivamente. La
ceremonia de entrega de medallas incluira el izamiento de las banderas correspondientes, y la
interpretacion del himno nacional para cada ganador/a de una medalla de oro.

Las ceremonias de entrega de medallas se realizaran en inglés, francés y espafiol. La presentacion de las
medallas estara a cargo del Comité Ejecutivo de la ODEPA, los miembros del Comité Olimpico
Internacional, los presidentes de la Federacion Internacional y de la Federacion Continental o los dignatarios
gubernamentales.

De conformidad con el Reglamento de la ODEPA, todos los atletas asistiran a las ceremonias de entrega de
medallas vestidos con indumentaria deportiva del CON o con los uniformes aprobados para las
competencias. No se permitira que los atletas suban al podio si llevan banderas, carteles, marcas no
autorizadas o consignas comerciales de cualquier tipo.

Ontario Place West Channel esta ubicado junto al canal artificial del lago Ontario y el Lake Shore Boulevard.
La pintoresca pista de la ribera del lago se encuentra cuatro kilbmetros al oeste del centro de Toronto. El
Ontario Place West Channel también sera la sede de las competencias de triatlén, natacion en aguas
abiertas, ciclismo de ruta, y esqui acuético y wakeboard durante los Juegos Panamericanos TORONTO
2015.

El area de competencia y todo el equipamiento deportivo seran presentados conforme a las reglas y
reglamentaciones de la FINA. La carrera de natacidn en aguas abiertas sera de una trayectoria de 10
kilbmetros. Para completar los 10 kildmetros, los nadadores deberan completar seis vueltas al circuito
programado, cada circuito mide 1.667 metros. Los atletas nadaran en sentido contrario a las agujas del reloj
y habra cinco boyas de giro. Los atletas deberan mantener todas las boyas de giro junto a su hombro
izquierdo (la boya nimero 3 esta sujeta a cambio al hombro derecho; esta actualizacién se informara en la
reunién técnica). Los atletas pueden elegir cualquiera de sus dos lados para las boyas direccionales. En
cada vuelta, los atletas pasaran por un arco de cronometraje intermedio adyacente al muelle de largada. El
pontén de alimentacion se encuentra en el extremo oeste del circuito, inmediatamente después de la boya
del primer giro. El acceso estard limitado a los entrenadores que tengan el dispositivo de acceso
complementario en su acreditacion. Se permitira un maximo de un entrenador por atleta en el ponton de
alimentacion.

La sede de la competencia incluira:
e vestidores y duchas para hombres y mujeres

e una sala de descanso para atletas
e servicios de catering
e Uuna zona mixta en la que los medios acreditados podran entrevistar a los atletas después las



competencias
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e unarecepcion de informacion deportiva ubicada en la sala de descanso de los atletas

e instalaciones médicas
e una estacion de control de dopaje

Espacio de los oficiales técnicos

Los oficiales técnicos contaran con un lugar para reuniones en una carpa que se encontrara en el extremo

oeste de la sede, muy cerca de la sala de descanso para los atletas, los bafios, las instalaciones médicas y
antidopaje, las oficinas de gestion de la competencia y la sala del jurado. Se proporcionara un menu de

refrigerios livianos a los oficiales mientras se encuentren en la sede.

Procedimientos de emergenciay evacuacion de la sede

La informacién y la documentacion sobre los procedimientos de seguridad se proporcionaran durante la

reunion técnica del viernes 10 de julio.

Clima
Temperatura promedio del aire por hora

01:00 18,9

O O O O O O O O O O O O O o o o o o

Hora (ET) Temperatura promedio del aire por hora
'C
02:00 18,5°
03:00 18,2°
04:00 179°
05:00 17,7°
06:00 174 °
07:00 18,1°
08:00 19,0°
09:00 19,8 °
10:00 20,6 °
11:00 21,3°
12:00 219°
13:00 225°
14:00 228"
15:00 231°
16:00 23,2°
17:00 23,1°
18:00 229°
19:00 224 °
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Temperatura maxima diaria promedio 255°C

Cantidad de dias promedio con temperatura maxima 31
superior a 30 °C !

Cantidad de dias promedio con 10 mm o mas de

precipitacion ee

(Todas las cifras son para el mes de julio en el Aeropuerto del Centro de la Ciudad/Isla de Toronto desde
1981 hasta 2010. Fuente: Ministerio del Medio Ambiente de Canadd)

Temperatura superficial historica del agua el 01 de julio

2012 2013 2014
22,7°C 20,0°C 19,3°C

Informacion de la sede de entrenamiento

El entrenamiento tendra lugar en Ontario Place West Channel, en el Etobicoke Olympium, en la piscina
Donald D. Summerville y en una piscina de 50 metros el Centro Acuatico y Complejo Deportivo
Panamericano/Parapanamericano CIBC. El entrenamiento estara disponible para que participe cualquier
nadador de aguas abiertas durante la sesion de entrenamiento.

Instalaciones

Cada una de las sedes de entrenamiento contara con lo siguiente:
e vestuarios para atletas
e duchas para atletas
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